







Превод от турски език

[bookmark: _Hlk185518955][bookmark: _Hlk185518363]Р.T. 3-ти ПЪРВОИНСТАНЦИОНЕН НАКАЗАТЕЛЕН СЪД – 
ОДРИН
Съпроводително писмо към заповед за арест, 
съгласно чл. 199 от НПК
Досие № 2023/341 Дело

До Бюрото за задържане при Главна прокуратура – Одрин

С решение на нашия съд от 05.10.2023 г. е издадена заповед за арест, съгласно чл.199 от Наказателно-процесуалния кодекс за разпит на обвиняемия ГЬОРКЕМ ХУСЛУ, чиято самоличност е описана по-долу, за престъплението „Нарушаване на Военнонаказателния кодекс“, като издадената срещу него заповед за арест е приложена към настоящия документ, както следва:
а) Изпълнение на заповедта за арест във възможно най-кратък срок; 
[bookmark: _Hlk185518865][bookmark: _Hlk185518922]б) В случай че бъде заловен в ОДРИН, да бъде изправен пред нашия съд; 
[bookmark: _Hlk185518836]В случай че бъде заловен извън ОДРИН, да бъде изпратен в най-близкия Първоинстанционен наказателен съд, следва:
1- Определяне на защитата и доказателствата чрез разпит; 
2- В случай че действията на обвиняемия са доказани, да се попита дали той приема решението за отлагане на обявяване на присъдата, съгласно последното изречение на чл.231/6 от Наказателно-процесуалния кодекс, изменен с чл.7 от Закон № 6008;
3 - Поради възможността за прилагане на чл. 58 от Турския наказателен кодекс № 5237 и чл.108 от Закон № 5275, подсъдимият да бъде освободен, като се предприеме допълнителна защита, съгласно чл.226 от Наказателно-процесуалния кодекс, като документът с инструкциите, който трябва да бъде изготвен в тази връзка, се изпрати на нашия съд до 18.01.2024 г., деня, в който заседанието е оставено без разглеждане.
Моля, молбата да бъде удовлетворена. 05.10.2023 г. 
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Обвиняемият: ГЬОРКЕМ ХУСЛУ, роден на 28.08.1987 г., син на Али и Гюлер, регистриран на адрес: обл. Одрин, общ. Хавса, кв. Сьогютлюдере, том 25, сем.рег. № 8, ред № 63.






Приложение: Заповед за арест, обвинителен акт 

Този документ е заверен с електронен подпис, изпратен е чрез DYS и НЕ СЕ ИЗПРАЩА физически.
                                                                           

	      А/ Документът е заверен с АПОСТИЛ:
(Хагска конвенция от 5 октомври 1961 година)

1.Държава – Република ТУРЦИЯ
Този официален документ:
2. е подписан от Селим Булгу
3. в качеството на Съдия
4. и е поставен печатът на 3-ти Първоинстанционен наказателен съд-Одрин 

ЗАВЕРЕН

5. на 17/12/2024 година 
6. в Вторник
7. от Угур Бай-139910 - Комисия по правосъдие при Първоинстанционен съд- Одрин
8. под № 2024/2043
9. Печат                                             10. Подпис




               Подписаната Шеннур Фикрет Енвер, удостоверявам верността на извършения от мен превод от турски на български език на приложения Съдебен документ- Съпроводително писмо към заповед за арест от 07/11/2023 г. Преводът се състои от 2 стр.
         Лицензиран преводач: Шеннур Фикрет Енвер   


